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ABOGADOS
 

Quito, 2 de febrero de 2011

LMZ- 283-2011

Doctora

Mariela Pozo Acosta

Notará Trigésima Primera del Cantón Quito

Presente.-

e mi consideración:

María Fernanda Fabara Guerra, abogada en libre ejercicio, solicito a usted

jcomedidamentese sirva protocolizar en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaría

j actualmente a su cargo, el siguiente documento:

| Copia del Poder General otorgado por MANUCHAR NV. a favor del Dr. Jose

Í Meythaler Baquero y/o Dra. Margarita Zambrano Albuja debidamente apostillado.

Esta solicitud la fundamento en el artículo 18 de la Ley Notarial.

AEr. ezco su atencióna la presente.

 

  

 

aría F rnanda Fabara

2008 C.A.P.

Avenida 6 de Diciembre No. 2816 y Paúl Rivet, Edificio Josueth González 10mo Piso. l

Telfs: PBX (593-2) 223-2720 Fax: (593-2) 256-8613
Web Site: www.Imzabogados.com Mail: infoQ)lmzabogados.com

Quito - Ecuador
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PODER

En la ciudad de Amberes a los 27 días del mes de agosto del 2009, el señor Philippe
Huybrechs a nombre y en representación de MANUCHAR NV, manifiesta:

PRIMERA.- COMPARECIENTES.-

Comparece el señor Philippe Huybrechs en su calidad de Managing Director y comotal,

representante legal de MANUCHAR NV, legalmente constituida bajo las leyes de
Bélgica con domicilio principal en la ciudad de Amberes, a la que en adelante se la
denominará simplemente “LA MANDANTE”, quien en forma libre y voluntaria a
través del presente otorga poder a favor de los abogados Doctores José Rafael
Meythaler Baquero y/o Carlos Alfonso Larreátegui Nardi y/o Margarita Rosa
Zambrano Albuja, a quienes en adelante se los podrá denominar simplemente
“MANDATARIOS”, para que de forma individual o conjunta, representen a la
MANDANTEenla República del Ecuador.

SEGUNDA.- AMBITO DEL MANDATO.-

Los MANDATARIOSestán facultados para representar a la MANDANTEentodos los
actos y contratos que se deriven de la calidad de accionista de QUIMICA
INDUSTRIAL MONTALVO AGUILAR QUIMASA S.A. de nacionalidad
ecuatoriana, en la cual la MANDANTE posee acciones. Para el cumplimiento de este

“ encargo podrán realizar todos los actos necesarios para ejercer los derechos y cumplir
con las obligaciones que ie correspondan a la MANDANTEensu calidad de accionista,
en especial: suscribir certificados provisionales y titulos de acciones; comparecera las
Juntas Generales de Accionistas; presentar peticiones al Superintendente de Compañías;
presentar la información a la que esté obligada según la legislación ecuatoriana, en
calidad de accionista; registrar las inversiones que realice la MANDANTEenel Banco
Central del Ecuador.

Los Mandatarios tienen la atribución de contestar demandas e intervenir judicial y
extrajudicialmente para defender los derechos e intereses de la MANDANTE;realizar y
celebrar a nombre de la MANDANTE,todos los actos y contratos que se requieran ante
las entidades y/o autoridades competentes, judiciales, administrativas, públicas,

semipúblicas o privadas del Ecuador.

En general, los MANDATARIOSpodrán hacer, a nombre de la MANDANTE, todo
aquello que sea necesario para cumplir a cabalidad con el mandato conferido y para
proteger los derechos e intereses de la MANDANTE,por lo que ninguna entidad y/o
autoridad pública o privada del Ecuador podrá alegar insuficiencia de poder. Los
MANDATARIOS por ningún motivo serán personalmente responsables de las
obligaciones de la MANDANTE, conforme lo dispone cl artículo 1 de la Ley
Reformatoria a la Ley de Compañías del Ecuador, publicada en el Registro Oficial No.
591 de 15 de mayo del 2009.
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GENERAL CONDITIONS OF SALE

1. Offers are submitted without engagement. Offers are
“made on basis of the current price. Pinal invoicing will
he based en prices valid at Ine Uirac of delivery, unless
olherwise agrecd upon.

A verbal agreement will be binding only ifand insofar
ithas been confirmed in writing orfand insofar it has
beenfulfilled by shipment and invoicins oñihe goods,

Variations hom these conditions, especially devialing
stipulations by the buyer, shall only be valid after
confirmation ia writing by the seller.

2. The delivery dates are not binding but are mercly
given as an indication, unless expressly agiecd upon

olherwise.

3. We shall be relieved of our obligation to supply
as long as the buyer is in arrears with payment, this
withoul notice and without prejudice to the sellers

right of compensation If any doubt exists as to lhe
solvency of lhe buyer, we reserve the nght to hall
VS les until salisfactory securilies have heen

providedagadvance payinent has been made.

ét of the terms and conditions of this

nal be considered as «breach of contract»,
uyergontraciant will be heldhable for alttho costs

E alto! this non-perntermance.

  

  

  

  

orogámajeture, breakdowns, shortage oflabour, power

dalérials, sirios, lock-ouls, ltansporhoidups

Al sostramt shall extond delivery datos tol
% gaseñablo penad of time. Fhey shall also entilo
“earaw from he unfulllea sectióna of lhe
contract without incarina any Hability

 

1 All stipioeats are exdecicd al ho buyers rislo ode

avd means of trancporlalion shall be determined

by he seller Buyers wishes shall be Laken mato
considerabion as far as possible he inustiecent

version O he JNCO lerms», issued by he interozdional

Chamberof Cormmnérce shallapply, excoplavhere hey

ve different from the conditions Of sale

5 Any compleunis concermag quality or quality must

bo presented al lhelatostualhin seven entendiadays

tor dolwery obte oo0o0ds in general

in particular
1

mocase al FASFOB-2hpinents eras

pilosoA puerto dec. y Aoa IONTERA us

hes,escelin Ihe portof sh pment

trocase ob OFRCIE shioments chelas nulst be

presented at he latest seven days aller arrival of he

vessel in ibe port obunivading.

A complalbbor ay olber invoice-cliscussion can never
exonciale he doblar dm payment

Por churas lAo presented ad good boe and

emsideicd lo be justfied, he seller reserves lhe
right io teplace or partly replace damaged goods or
lo partly oc in hill+efund Bue involce amount Alb oiher
and exccadinc damages are herewillhi expressly

rejected.

6. fhe geods remain properly of lhe seller until full
payimentobhe ulated buyers invoice

The buyeais obligatedto participate in all aclons the
seller undertakes to guard his interests. The buyer
is expected and obligatedto inform the seller ol any
action which may have a negalive impact on the
sellers nghts obovmership

7 Vhe paces of Ibis contractare based on lhe rate of
exchange on he dale of contract

Any loss as a consequence el the volatilily in exchange

rates is on buyor's account.

Any increasein frerght, customs or duties subsequent
to the conclusión ofihis contractis for account of the
buyer

3 The buyer commis himselblo colleci/accept all

docHnebis saco presented by he bonk/setlers
agents Purtier ta wal undeoldahko db measres
padSy Cor ie anpeodala hanictor or he fands

2 Any aneoubts actremaio uapald on due dale,
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ero lee
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TERCERA.- FORMALIDADES.-

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley de
Compañías del Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 591 de 15 de mayo del
2009, el presente poder no deberá ni inscribirse ni publicarse por la prensa en el
territorio ecuatoriano.

CUARTA.-DURACION.-

El presente poder se confiere por tiempo indefinido

¡a
Philippe Huybrechs
Managing Director
Pasaporte n* EF819662

MANUCHAR NV

El infrascrito, Chris Celis, Notario

¡ Publico en Brasschaat, Bélgica, certifica

| la autenticidad de la firma de Don Philippe

- BHuybrechs.   s,

]
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x+ Brasschaat, 03/09/2009.
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CELIS Chris

NOTARIS
Burgerlijke Vennootschap

onder de vorm van een BVBA
Door Verstraetelei 38
2930 BRASSCHAAT
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SIMA PRIMERA DEL CANTÓN QUITO

GENERAL CONDITIONS OF SALE

| Offers are submilled wihoutengagenment. Offers are
made on basis of he cuuent pace. Final invoicing will
be basegon pilves valid aldeas dc lao ny, Indeos
oiheraise agrecd uponMX

A verbal agreementwall be binding oniy bandmsofar
it has been confirmed in weting orfand insofar it has
been fuíilicd by shipmentanedlnvociog cfme goods.
Vanetioas hom these condilions, espérally deviading
stipulations by lhe buyer, eñcil only be valid alter
confirmation in weltihg hy the seller

 

    

 

  

2, The delivery dales ale nal binding but ale mercly
given as an indication, unless expressly agreed upon
otherwise,

3 We shall Le relieved of our oblidation to supply
as long as lhe buyeris in arrears willa payment, is
wilhoul notice and wiihoul prejudice to the sellers
right of compensation. If any cioubt exisis as lo lhe
solvency ol ihe huyer, we tescrve the sight to hall
delivenes until satistactory secunies have been
provided or advance payment has been made.

Non-fulíriment of he terms and conditions of this

coñtract shall be considered as «breach of contiact»,

vesselin he port of unloading.

A complaintor any other mvolce-discussion can never

exonerale he debior from payment

por clains ¿hatoveie presented an good me and
considered io be justiñled, the soller rescives dio

aght lo seplace or parlly replace damaged goods or
0 parly or in full refund ihe invoice amount All oler
and exceeding damages are hc:ewlth expressly
rojecterd,

6. The goods remain property of lhe seller until full

paymentofine iciated buyer's voice.

The buyer is obligated to participate in all actions the
celler undertakes to guard his interests. The buyer
is expected and obligated to inform lhe seller of any
action wiich may have a negative impact on ihe
sellers ights obownership

of his contact are based on thie rale of

onde date of contract

7. The prices
exchange

Any loss as a consequences oftie volatlity in exchange

rales is on buyers account.

Any increasein freight; customs or duties subsequent

lo the conclusion of ibis contract is for account of theuyer-contractantwil! be heldhallefor allihe costs ON
A Buyer.

Aci

* APOSTILLE eclfaccept all

A bank/sellers
¡

(Convention de La Haye du 3 octobre 1961) all

he funds

MCduUros

L¿ L. Land: Belgié
E 2:2:¿Deze openbare akte is ondertekend door: Celis, Chris co due dao,

F 3* Handelendiin de hoedanigheid van: Notaris per anne
Nataris hotecr mtyor“4 Is voorzien van het zegel/ de stempel van:

| Voor echt verklaard

5. Te 6. Op: 04/09/2009
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Dra. Mariela Pozo Acosta
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SE _PROTOCOLIZO, ANTE Mi DOCTORA MARIELA POZO ACOSTA, NOTARIA
TRIGÉSIMA PRIMERA DEI. CANTON QUITO, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA
PRIMERA COPIA CERTIFICADA, DEBIDAMENTE FIRMADA Y SELLADA EN QUITO A,
DOS DE FEBRERODEL2011. GRH.

NOTARIA TRIGÉSIMA PRIMERA DEL D.M. DE QUITO   


